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POWER LED INDICATOR INDICADOR LED DE ALIMENTACIÓN 
LED DISPLAY PANTALLA LED 
OPEN (CD COMPARTMENT DOOR OPEN) ABRIR (ABRIR LA PUERTA DEL 

COMPARTIMENTO DEL CD) 
MICROPHONE MICRÓFONO 
MICROPHONE ON/OFF SWITCH (ON 
MICROPHONE) 

INTERRUPTOR DE MICRÓFONO ABIERTO / 
CERRADO (EN EL MICRÓFONO) 

CD COMPARTMENT DOOR PUERTA DEL COMPARTIMENTO DEL CD 
BATTERY COMPARTMENT DOOR (REAR OF 
UNIT) 

PUERTA DEL COMPARTIMENTO DE LAS PILAS 
(PARTE POSTERIOR DE LA UNIDAD) 

MIC VOL (MICROPHONE VOLUME CONTROL) MIC VOL (CONTROL DE VOLUMEN DEL 
MICRÓFONO) 

OFF.VOL. (POWER ON/OFF SWITCH / MASTER 
VOLUME CONTROL) 

OFF.VOL. (INTERRUPTOR DE ALIMENTACIÓN 
ENCENDIDA / APAGADA / CONTROL MASTER 
DE VOLUMEN) 

HEADPHONE JACK (REAR OF UNIT) TOMA DE AURICULARES (PARTE POSTERIOR 
DE LA UNIDAD) 

PROGRAM BUTTON BOTÓN PROGRAMA 
REPEAT BUTTON BOTÓN REPETIR 
STOP BUTTON BOTÓN PARAR 
F.SKIP (FORWARD SKIP) BUTTON BOTÓN F.SKIP (SALTAR HACIA DELANTE) 
B.SKIP (BACKWARD SKIP) BUTTON BOTÓN B.SKIP (SALTAR HACIA ATRÁS) 



PLAY/PAUSE BUTTON BOTÓN REPRODUCCIÓN/PAUSA 
 
FUNCIONAMIENTO DEL CD 
1. Encienda la unidad girando el botón OFF.VOL. (INTERRUPTOR DE ALIMENTACIÓN ENCENDIDA 

/ APAGADA / CONTROL MASTER DE VOLUMEN). 
2. Levante la tapa para mostrar el reproductor de CD; "no" aparece en la PANTALLA LED indicando 

que no hay disco en el compartimento del CD. Levante la puerta del compartimento del CD y 
coloque un disco en el pivote central, con la etiqueta impresa hacia arriba. Posteriormente baje la 
puerta del compartimento del CD. 

3. La PANTALLA LED mostrará "--" durante unos segundos; posteriormente, aparecerá en la pantalla 
el número total de pistas del disco. 

4. Pulse el botón REPRODUCCIÓN/PAUSA para iniciar la reproducción. 
5. Ajuste el botón OFF.VOL. (INTERRUPTOR DE ALIMENTACIÓN ENCENDIDA / APAGADA / 

CONTROL MASTER DE VOLUMEN) al nivel que desee. 
6. Durante la reproducción del CD, pulse el botón REPRODUCCIÓN/PAUSA para hacer una pausa 

momentánea al disco. Vuelva a pulsar el botón REPRODUCCIÓN/PAUSA para eliminar la pausa y 
volver a la reproducción normal del CD. 

7. Pulse el botón PARAR para detener la reproducción. 
 



SING-A-LONG 
1. Coloque un disco dentro del compartimento de CD. 
2. Pulse el botón REPRODUCCIÓN/PAUSA hasta que se cierre. 
3. Deslice el Interruptor de MICRÓFONO ABIERTO / CERRADO a la posición ON mientras canta. 
4. Ajuste el botón MIC VOL (CONTROL DE VOLUMEN DEL MICRÓFONO) al nivel que desee. 
NOTA: No coloque el micrófono demasiado cerca del altavoz ya que esto puede provocar 
retroalimentación (sonido chirriante) a través del altavoz. 
 
PARA USARLO COMO UN SISTEMA DP (DIRIGIRSE AL PÚBLICO) 
No es necesario un disco. Simplemente hable a través de la unidad. 
1. Pulse el botón REPRODUCCIÓN/PAUSA sin un disco en la unidad. 
2. Deslice el Interruptor de MICRÓFONO ABIERTO / CERRADO a la posición ON. 
3. Ajuste el botón MIC VOL (CONTROL DE VOLUMEN DEL MICRÓFONO) al nivel que desee. 
4. Hable o cante al micrófono.  
NOTA: No coloque el micrófono demasiado cerca del altavoz ya que esto puede provocar 
retroalimentación (sonido chirriante) a través del altavoz. 
 
PARA EMPEZAR A REPRODUCIR DESDE UNA PISTA ESPECÍFICA 
1. Una vez que haya insertado el disco en el reproductor de CD y aparezca en la pantalla el número 

total de pistas, puede pulsar el botón F.SKIP (SALTAR HACIA DELANTE) o B.SKIP (SALTAR HACIA 
ATRÁS) para seleccionar una pista específica para su reproducción. 

2. Cuando el número de pista que desee aparezca en pantalla, pulse el botón 
REPRODUCCIÓN/PAUSA. Se iniciará la reproducción en la pista que desee. 

 
SALTAR HACIA DELANTE O REBOBINAR DURANTE LA REPRODUCCIÓN 
1. Pulse el botón F.SKIP (SALTAR HACIA DELANTE) para escuchar la pista siguiente. 
2. Pulse el botón B.SKIP (SALTAR HACIA ATRÁS) para escuchar la pista anterior. 
 
REPETIR REPRODUCCIÓN 
Para seleccionar la función repetir una sola pista, elija la pista que desee repetir; posteriormente, pulse 
el botón REPETIR una vez para activar la repetición de una sola pista y la pantalla parpadeará. Pulse el 
botón REPRODUCCIÓN/PAUSA para reproducir la pista. Para seleccionar la función "Repetir todas las 
pistas", pulse el botón REPETIR dos veces para activar la función "Repetir todas las pistas". Pulse el 
botón REPRODUCCIÓN/PAUSA para iniciar la pista. 
 
REPRODUCCIÓN PROGRAMADA 
1. Pulse el botón PROGRAMA una vez; la PANTALLA LED mostrando "01", y la PANTALLA LED 

parpadearán. 
2. Pulse el botón F.SKIP (SALTAR HACIA DELANTE) o B.SKIP (SALTAR HACIA ATRÁS) para 

seleccionar una pista. 
3. Vuelva a pulsar el botón PROGRAMA para guardar el número de pista seleccionado. 
4. Repita los pasos 2 y 3 que aparecen arriba para programar otras pistas. 
5. Pulse el botón REPRODUCCIÓN/PAUSA para iniciar la reproducción programada y la PANTALLA 

LED debería iluminarse. 
6. Para borrar la secuencia programada, apague la unidad girando el botón OFF.VOL. 

(INTERRUPTOR DE ALIMENTACIÓN ENCENDIDA / APAGADA / CONTROL MASTER DE 



VOLUMEN). 
7. Pulse el botón PROGRAMA en sucesión para revisar las pistas memorizadas actualmente y 

cambiar el número de pistas como desee. 
NOTA: Se puede programar un máximo de 20 pistas para reproducir en cualquier orden. 
 
CUIDADO Y MANTENIMIENTO 
Cuidado de discos compactos 
• Trate el disco compacto con cuidado. Maneje el disco compacto sólo por el borde. Nunca deje que 

los dedos entren en contacto con el lado brillante, sin imprimir del disco compacto. 
• No fije cinta adhesiva, pegatinas, etc. a la etiqueta del disco compacto. 
• Limpie el disco compacto de forma periódica con un paño seco, suave y sin hilos. Nunca use 

detergentes o limpiadores abrasivos para limpiar el disco compacto. Si fuera necesario, use un kit 
de limpieza de CD. 

• En caso de que un disco compacto salte o se quede parado en una sección del disco compacto, 
probablemente esté sucio o dañado (arañado). 

• Cuando limpie el disco compacto, frótelo en líneas rectas desde el centro del disco compacto hasta 
el borde exterior del disco. Nunca lo limpie con movimientos circulares. 

• Esta unidad está diseñada para reproducir únicamente discos compactos. Otros discos puede que 
no cumplan con el estándar del CD y no se reproduzcan debidamente. 

• Los discos compactos deben guardarse en sus cajas después de cada uso para evitar daños. 
• No exponga los discos compactos a la luz solar directa, alta humedad, altas temperaturas o polvo, 

etc. Una exposición prolongada o temperaturas extremas pueden hacer que se doble el disco 
compacto. 

• No pegue o escriba nada en ningún lado del disco compacto. Los instrumentos de escritura afilados 
o la tinta pueden dañar la superficie. 

 
Limpieza de la unidad 
• Para evitar riesgos de incendio o descarga eléctrica, desconecte la unidad de la fuente de 

alimentación CA cuando la limpie. 
• El acabado de la unidad puede limpiarse con un paño de polvo y cuidarse como cualquier otra 

pieza del mobiliario. Tenga precaución cuando limpie y frote las piezas de plástico. 
• Se pueden usar un detergente neutro y un año húmedo en el panel frontal. 
 



 
HEADPHONE JACK TOMA DE AURICULARES 
 
Información sobre las pilas: 
• Usa 4 pilas "C" (no incluidas). Por favor, tenga en cuenta: Las pilas alcalinas normalmente durarán 

más y reducirán la posibilidad de fugas en las pilas. 
• No deje pilas dentro de la unidad cuando no vaya a usarse. 
• No mezcle pilas antiguas y pilas nuevas. 
• Sólo deben usarse pilas del tipo similar o equivalente a las recomendadas. 
• No mezcle pilas alcalinas, estándares (carbono-cinc) o recargables (níquel-cadmio). 
• No use pilas recargables. 
• Las pilas no recargables no se pueden recargar. 
• Se deben retirar de la unidad las pilas gastadas. 
• Las terminales de alimentación no deben cortocircuitarse. 
• Las pilas debe instalarlas un adulto. 
 
Instalación de las pilas: 
• Para abrir la puerta de las pilas: Usando un destornillador para aflojar el tornillos, tire de la puerta 

de las pilas (tal y como se muestra en el diagrama). 
• Instale las pilas asegurándose que los extremos "+" y "-" de las baterías se corresponden 

debidamente (tal y como se muestra en el diagrama). 
• Si las pilas no están instaladas correctamente, el conjunto no funcionará. 
• En caso de que el sonido sea débil o poco claro, sustituya todas las pilas. 
• En caso de que la unidad no vaya a utilizarse durante periodos prolongados de tiempo, retire las 

pilas para evitar fugas o posibles daños a la unidad. 
 



TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S 

 
Los equipos eléctricos y electrónicos contienen materiales, componentes y sustancias que pueden ser 
nocivas para su salud y el medioambiente, si no se maneja correctamente el material de desecho 
(equipo eléctrico y electrónico desechado). 
 
El equipo eléctrico y electrónico está marcado con un símbolo de un cubo de basura tachado; véase 
abajo. Este símbolo significa que los equipos eléctricos y electrónicos no deben eliminarse con el resto 
de residuos domésticos, sino que deben eliminarse de forma separada. 
 
Todas las ciudades disponen de puntos de recogida establecidos, donde bien se puede enviar los 
equipos eléctricos y electrónicos de forma gratuita en las estaciones de reciclaje u otros puntos de 
reciclaje, o que se le recojan de sus domicilios. Puede obtener información adicional en el departamento 
técnico de su ciudad. 
 
Rogamos, rellene el espacio en blanco con el número de modelo de este reproductor para su referencia 
futura 
 
Importador: 
DENVER ELECTRONICS A/S 
Stavneagervej 22, DK-8250 EGAA, DENMARK 
www.facebook.com/denverelectronics 
 
 


